'l l‘;'.i_i SOARING ASSOCIATION OF CANADA

ﬂ" e ASSOCIATION CANADIENNE DE VOL A VOILE
4“_}##' 71 Bank Street 7" floor, Ottawa, ON K1P 5N2

(613) 829-0536, fax (613) 829-9497 <sac@sac.ca>

SAC CLUB ANNUAL SAFETY REPORT (FY 1 NOV-30 OCT)

PLEASE FORWARD TO sac@sac.ca OR MAIL TO SAC OFFICE BY 1 DEC EACH YEAR. ATTACH ADDITIONAL
INFO/REPORT AS NEEDED.

DATE:

CLUB:

NUMBER OF LAUNCHES AEROTOW/WINCH (FROM TREASURER):

NUMBER OF ACTIVE PILOTS:

NUMBER OF POWER FLARM IN USE (ESTIMATE IF NUMBER IF NOT KNOWN):
REPORT SUBMITED BY:

REPORTERS EMAIL ADDRESS (FOR QUESTIONS):

ACCIDENT SUMMARY:

INCIDENT SUMMARY:

ANY MITIGATING ACTIONS OR RECOMMENDATIONS:


mailto:sac@sac.ca

A SOARING ASSOCIATION OF CANADA

‘%_ v ﬁ' ASSOCIATION CANADIENNE DE VOL A VOILE
J—l #’ 71 Bank Street 7" étage, Ottawa, ON K1P 5N2

(613) 829-0536, fax (613) 829-9497 <sac@sac.ca>

RAPPORT ANNUEL DE SECURITE DES CLUBS DE L’ACVV
(Période de vol du 1 NOVEMBRE au 30 OCTOBRE)
DATE :
CLUB :
NOMBRE DE DECOLLAGES PAR REMORQUAGE PAR AVION/OU TREUIL (VOIR LE TRESORIER) :
NOMBRE DE PILOTES ACTIFS :
NOMBRE DE “POWER FLARM” UTILISES (ESTIMER LE NOMBRE S’IL N’EST PAS CONNU) :
REPORT DEPOSE PAR:
ADRESSE DE COURRIEL DE LA PERSONNE QUI REMPLIT CE RAPPORT (POUR LES QUESTIONS) :

SOMMAIRE DES ACCIDENTS :

SOMMAIRE DES INCIDENTS :

MESURES POUR AMELIORER LA SITUATION OU RECOMMANDATIONS :

SVP ENVOYER CE RAPPORT A : sac@sac.ca OU POSTER AU BUREAU DE ’ACVV AVANT LE 1 DEC DE
CHAQUE ANNEE. JOINDRE LES INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES OU RAPPORTS AU BESOIN.
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